timea sau asimilindu-l cu un trunchiu de pira-
midd ! Din contrd traductiunea a fost sporitd cu
descrierea stingenilor din Moldova i Tara ruma-
neascd, cu regulamentul pentru facerea si execu-
tarea hotarniciilor, cu cuvintele aflate in documen-
tele vechi si privitoare la hotarnicii, i descrierea
pantometrului si nivelului Egault. La unele pro-
bleme de partage numarul aplicatiunilor a tost
sporit, dar multe din ele, cum am aratat deja,
sint gresite.

Cu toate cd siin uvragiul lui D. Puille sint
o multime de erori de geometrie, totusi el se
plinge contra hotarnicilor cari ignoreaza geome-
tria la pag. 164 (editia din 1888) in modul ur-
mator :

«Il est un fait déplorable, c’est de voir encore
aujourd’hui un certain nombre d’individus,igno-
rant les premiers principes de la géométrie la plus
élémentaire, exercer la noble profession d’arpenteur-
géomélres; ils usurpent la confilance des culti-
vateurs et des proprietaires trompés par leurs ta-
lents apparents et souvent ils font naitre des pro-
ces entre ceux qui les emploient; car ils font u-
sage, pour opérer de procédés vicieux basés sur
Ils

tendent donc a avilir une profession honorable,

la routine et que lart n’a jamais reconnus.

en affaiblissant la confiance que méritent ceux
qui I'exercent dignement.

Il est a désirer qr'un gouvernement sage et écla-
ré établisse des lois qui régleront les functions
des arpenteurs-géomeétress .

Apoi in prefata uvragiului siu se plange contra
celor ce fau consultat uvragiul fara a’l cita, in
modul urmator :

«Pourquoi faut-il qu'un auteur de divers ou-
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vrages de mathématique, ait commis, par distrac.
tion ou par fantaisie un oubli bldmable on ce qui
nous concerne?! Cet auteur n'a indiqué en effet
uotre Cours d’ Arpentage, comme I'unique ouvrage
duquel il 2 cru pouvoir se permettre d’extraire
de nombreux passages a sa convenance. Ennemi
sans donte des transformations pénibles, il a été
heureux de livrer purement et simplement  I'im-
pression nos articles tels que nous les avions
rédigés plusieurs années avant l'apparition du li-
vre spécial qui les reproduits. .

Am cautat si revin asupra celor spuse in No.
trecut, pentru a ardta la ce consecinte poate duce
nu numai traductiunea, dar chiar consultarea u-
nui uvragiu inainte de a fi bine examinat. O mare
parte din cei ce se folosesc de uvrage se mul-
tumesc a lua direct rezultatele date, fira a se
uita chiar pe eratd si a corecta mai intdiu acel
uvragiu, sau traduc carti cu erorilelor la cari se mai
adaoga si altele. Asa traductiunea francezd a pri-
mului volum din cursul de poduri al lui E. W in-
kler, contine pe langd erorile de tipar din uvra-
giul german incd altele noi, i am avut ocaziunea
a vedea proecte ficute cu formulele gresite din
acel uvragiu tradus. Tabelele din «Aide-mémotre
de [ Imgémienr> contin erori de tipar cari nu
sint in uvragiul original german, De aceia e bine
ca cel ce intrebuinteazd un uvragiu si indice a-
ceasta, caci pe de o parte el poate fi mai scu-
zabil in caz de erori in acel uvragiu si pe de alta
un altul ar putea mai lesne repara erorile ficute.
Aceasta se impune mai ales pentru cirtile date
publicitatei.

lon Ionescu

UN APEL

E citi-va vreme de cand citeam urmaitoarele
intr’un ziar politic, care incidental si ocupa de a-
facerile ciilor ferate.

«Credem cd e bine sd se stie cd dacd administratia cd-
tlor ferate se gdseste astd-zi in asa hal, aceasta se datorgie

in parte §i Societdpei politecnice din care fac parte tofi
inginerii de la cdile ferate.

Aceastd societate a obfinut de la fostii ministrii tot
sowul de imbundtipirvi numai pentru mebrii ei.

Neapdrat cd pentru a se imbundidfi intr'un grad atdt
de inalt —ca cel de acum — pozifiunea inginerilor in
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geweve gi in special a celor de la cdile ferate, a fost ne-
voie de sacrificii, cari an fost fdcute pe spimarea ceior
micis.

Tendinta acestor rinduri este evidenti: pe de
o parte autorul lor se incearci a viri neintele-
gerea intre membrii aceleasi institutiuni impar-
tindu'i in favorizafi §i obiyduifs; iar pe de alta
parte a desbina pe ingineri impartindui si pe
dansii in /ngimeri C. F. R. si Inginer: si a’i pre-
zenta lumei ca pe niste egoisti si meschini intri-
ganti. Ce s’a scris prin unile ziare i ce se va
scrie nu insemneazad mult, pasiuni de care suntem
feriti si consideratiuni ce logica nu le-ar admite,
inspirdnd rinduri ca cele ce reprodusei mai sus.

Au mai fost ziare, care s’au ficut ecoul elu-
cubratiunilor de tot felul si acuzatiunilor celor
mai grave atacind pe inginerii distingi §i stimati
contestandu-le capacitatea sau cinstea.

Fard a avea curagiul parerilor lor, anonimii
autori, semnau «un Inginer» sau lasau si se poata
crede ci ar fi
de inteles.

ingineri, pentru motive lesne

Toate acestea nu insemneazi aproape nimic,
inginerii vizati prin articolele de ziare pot h a-
fectati dureros, ei au insd imediata mangaere de
a sci cd li se pastreaza stima si respectul de
citre camarazii lor, singuri in stare de a'i cu-
noasce si aprecia.

E alt ceva insd mai grav, un fenomen contra
ciruia trebue reactionat cu putere, o stare de
lucrun care trebue si inceteze si contra cidria si-
linti izolate nu pot nimic.

E vorba de curentul nefavorabil ce a inceput

a si forma contra inginerilor, acusatiunile de prin
ziare si yoaptele din lume nefiind de ciat semne
precursorii ale torentului care ameninta.

Corpul ingineresc tanar inca. a isbutit si’si for-
solid ba-
neatinsi

meze o reputatie de cinste si de munca
zate, e de datoria noastri, a o pistra
si a o transmite tot ast-fel celor ce vin in urma.

In aceasti scrisoare nu voi face de cat si in-
dic réul si sa arat cauza care mi se pare ca l'a
produs apeland la camarazii mei, care cu argu-
mente noi §i bine documentati si caute si gri-
beasca rezolvirea cestiunei.

Réul de care suferim, dupa mine, provine din
negarantarea titlului de /nginer.

Asta-zi ori-ce hotarnic, ori-ce conductor, or ce
fost intreprinzitoras, or ce strein venit in tara
dupa afaceri in buna pace si nesuparat de nimeni,
isi poate afisa pe usa, poate publica prin ziare
numele séu alaturi de titlu de Inginer.

In contra acestei bande trebue reactionat, caci
ea compromite demnitatea corpului tecnic, fa-
cand sa fie confundati oameni onesti si lucratoni
consciinciosi cu oameni de ataceri firi nici un
scrupul.

Care ar fi remediul contra acestui réu, il voi
expune in unul din numerile wviitoare si as h fe-

ricit ca cestiunea sa aiba ecou in rindurile noastre

A

Cestiunea introdusd de camaradul nostru fiind in a-
devér importanti, Redactiunea isi va face o datorie de
a publica in numerile viitoare ale Buletinului, scrisorile
ce va primi in aceastd privintd. —Nota Redacties.
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